
II. évfolyam. Csütörtök, 1883. junius 21. 
. 

49. szám. 

A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egy évre 6 frt. -kr. 

Félévre n 

Negyed évre. 1 50 
6 kr. Egyes szám ára 

Külföldre egy évre 8 frt. -kr. 

Ezen lap megjelenik 

hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 

SZÉKELYFŐL 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi

 hirlap, 

a csikmegyei gazdasági e
gy let hivatalos közl

önye.- 

Hirdetések közlési dija: 

minden egy hasábos 1 garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr. s minden egyszeri közlés 

után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 

hirdetményt a kiadóhivatal ár- 

kedvezményben részesit. 

A Nyilttér- rovatban 

közlendő czikkek soronkint 

10 kr. dijért közöltetnek. 

sz 
x*ezdi-OVaásarhelytt: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valami
nt előfizetési pénzek, hirdetmények, nyiltte

rek stb. 

s z ró s G és IADóÓ 

Csik-Szeredában : 

T. Nagy Imre szerkesztő lakásán.
 

IvA 

Szekely-Udvarhelytt : 

Dr. Kábdebó Ferencz szerke
sztő lakásán. 

mindhárom szerkesztöőségben és kiadóh
ivatalban elfogadtatnak. 

A : 

Felhivás előöfizetésre 

a „Székelyföld" 1883. évi (második)
 folyamára. 

A „Székelyföldő czimü közgazda
sági 

társadalmi és szépirodalmi, hetenk
ént jelen- 

legi nagyságában 2-szer megj
elenő hirlapra 

a következő árakkal előfizetést n
yitunk: 

Egy évre. 6 frt - kr. 

Fél évre 3 frt - kr. 

Negyed évre 1 frt 50 kr. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időb
en el- 

fogadtatnak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 

telettel kérjuk azoknak beküldésére.
 

ujitani, 

var ne forduljon elő. 

téseikkel még hátrálékban vannak, 
tísz- 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szi- 

veskedjenek előfizetéseiket minél e
lőbb meg- 

hogy lapunk szétküldésében za- 

sok fosztogatására; mikor a családi 

komplott napirenden volt, hogy a gaz- 

dag rokonokat méreg avagy gyilkolás 

utján eltegyék láb alól; mikor a földesur 

kinpadon vallatta a hatalma alatt álló, 

vagy hatalmába került embereket pén- 

zeikért. Avagy ott vannak a Shakes- 

peare tragoediái és drámái, melyek hal- 

latlan gazságokról beszélnek, hogy a 

mai világ magasabb köreiben az efélék 

már nem fordulhatnak elő. De itt van 

a magyar történelem, mely a gazságok- 

nak oly hajmeresztő példáit tárja elénk, 

hogy ma már az afélék csak mesék 

gyanánt tünnek föl. Ki ne emlékeznék 

a Sobri-korszakra, mely már e szá
zad 

elején virágzott, menyasszonyokat rabló 
Az előfizetési pénzek a kiadóhivat

alba 

és pedig K.-Vásárhelytt a nyomdába
, vagy 

Csik-Szeredába T. Nagy Imre, Szé
kely-Ud- 

varhelyre Dr. Kábdebó Ferencz
 szerkesztők- 

hez küldendők, vidékről legezélszerübben 2 
és tünik föol. 

főnemesekre és bandita urakra; a Clif- 

fortok és Fradiavalók idejére, a mi a 

jelenkorban csakis meseszinezett 

hihetetlennek 

el bir 

Ámde 

posta-utalványnyal. 

A „Szekelyföld" kiadó hivatala. 

számára. 
Szép thema egy történetiró 

(t-sz.) Hogy mennyivel erkölcs- 

telenebb volt a régi világ a mainál, 

azt a mai felfogással szemben, mely 

mindig a régi erkölcsökre szeret 
hivat- 

kozni, már nem egyszer állitottuk.
 Nem 

egyszer felhoztuk a középkor ama pé
l- 

dáit, mikor a várurak rablóbandákat 

alakitottak és kiálltak az utra az uta- 

Károlyi Árpád jeles fiatal történé- 

szünk a tizenhatodik és tizenhetedik 

századból világit meg egy történelmi 

eseményt, az Illésházy hűtlenségi pörét, 

hogy a mai kor gyermeke elbámul és 

felkiált, hogy: szentek vagyunk mi 

azok helyett! 

Hogy mily könnyü szerrel lehe- 

tett akkor hamis tanukat vásárolni, 

nem a nép alsó osztályában, a mely 

nem számitott és mondta, a mit a szá- 

jára adtak, hanem a főuri osztályból, 

honnan ma halálra üldöztek egy Zichyt
 

csak azért, mert üzérkedett. A főuri 

osztályból, meghitt barátaid, roko
naid, 

sőt testvéreid köréből. Hogy mennyire 

ment akkor a szolgalelküség és a pénz- 

vágy. Sikkasztások az igaz, hogy nem 

voltak akkor oly számmal, de hát n
em 

is volt annyi pénztár, sőt az a kevés, 

a mi volt, az is üres volt. Hiszen ism
er- 

jük a Laczi-konyhák történetét és hogy 

Ulászló király nem volt képes magának 

ruhát csináltatni, hanem a méltóságo- 

kat viselő urak lopás- és zsarolásból 

mind gazdagok lettek. Vagy mikor a 

hadseregek zsoldját a vezérek elköltöt- 

ték, a katonaságot pedig, mint a sáska- 

hadat, ráeresztették a vidékre. Mikor egy 

Báthory Erzsébet leányvérben fürdött;
 

mikor, ha valamely hatalmas urnak 

egy másik kisebb potentát vagyonára 

fogfájása érkezett, hát amannak el kel- 

lett veszni. Ily adatokat sorol föl Ká- 

rolyi Árpád a mult századok történe- 

teiből. 

És valóban, egy történetiróra nézve 

sem nemesebb, sem hálásabb, sem héza- 

got pótlóbb munka nem kinálkozhatik 

jelenleg, mint a mult századok erkölcsi 

életének leirása, a jelenkor erkölcsi éle- 

tével összehasonlitva. Egy ily alapos, 

hiteles és igazságos munka azért vál- 

nék a mai czivilizácziónak nagy hasz- 

nára, mert az elfogult tudatlanság, mely 

mely a miveletlenebb kor erkölcsiségét 

a mult hiháit nem ismeri, vagy a gon- 

dolkozni nem szerető faj, melynek min- 

dig csak az volt jó, a mi elmult és a 

jelennel soha sincs megelégedve, ugy az 

efélékre számitó és lelkiismeretlenebb 

ellenzékieskedés, mely az elégedetlen- 

ség szitását tüzi fő-feladatává, a czivili- 

záczió becsét rontja azzal, hogy a régi, 

mindenben, ugy az erkölcsi fogalmak- 

ban is hátramaradt világot a mai fölé 

emeli s igy kvázi azt akarja elhitetni, 

hogy az előhaladás és müvelődés az 

emberiségre ártalmas és minden, a ha- 

ladásra költött fillér kidobott pénz. 

Okos, gondolkozó fej előtt persze hogy 

ez az állitás absurdum! de ha okos fe- 

jek akadnak is, gondolkozó fej nem 

sok van. 

A vallás- és közoktatásügyi mi- 

niszter ur figyelmébe ajánljuk tehát ezt 

az eszmét: Jutalmat tüzni ki egy oly 

történelmi és lélektani tanulmányra, 

a müveltebb kor erkölcsiségével hason- 

litsa össze. 

Az erdélyi püspök Háromszéken. 

Püspök ur ő nagyméltósága junius 

9-én lovas banderium és diszfogatok kisé- 

retében tovább folytatva utját, Nyujtódra 

utazott. Nyujtód hitközség, szerény körül- 

ményeihez képest, méltó fénynyel fogadta a 

kegyes vendéget. A hosszura nyuló köz- 

ség egész hosszában zöld ágakkal vala di- 

A szomszédok. 

(Beszely.) 

Irta Dobay János. 

(Folytatás.) 

III. 

egy hatalmas tölgyet, alig 10 lépésnyire 

esett hangon kiáltá: 

A „Szekelytöld" tárczája. 

Az ifju udvariasan üdvözlé a leánytés 

távozott; azonban csak egy nehá
ny lépést 

tehetett, mert a zápor miatt megnőtt pa
tak 

elzárta az utat. Tajtékozva és dübörögve 

fohant le a megáradt folyó s átmenetelre 

még gondolni sem lehetett. Az ifju kény
- 

telen volt egy fa alatt megállani, mely
 alig 

egy nehány lépésnyire volt a hölgytől s igy 

a hölgy minden mozdulatát figyelemmel 

kisérheté. A vihar, mely pár perczig szüne
- 

telt volt, ujult erővel tört ki; a táj elsöté- 

tült, a villámfény vakitóan czikázott, a 

mennydörgés szakadatlanul tartott. Az ifj
u 

olykor-olykor aggodalmas pillantásokat ve
- 

tett a reszkető hölgyre, s feledve a sérel- 

meket, mély részvétet érzett a remegő 

gyöngéd alak iránt. E pillanatban irtózato
s 

csattanás reszketteté meg a földet, vak
itó 

villámtény világitá meg az elsötétült tájat
; 

hölgytől, darabokra szakitott a becsapott 

villám. A hölgy rémülten fedte el kezeivel 

szemeit, s nagyot sikoltva omlott össze. Az 

ifju oda rohant az elalélt hölgyhöz s kétségbe 

Kisasszony, az égre kérem, szólj
on, 

él-e még? 

A hölgy felnyitá bágyadt szemeit és 

elhaló hangon szólt: 

Ne érjen hozzám, távozzék! 8 

ezzel elájult. 

Az ifju zavartan állt az élettelen hölgy 

mellett, azt hivén, hogy a villám sujtotta. 

Érezte, hogy itt gyors segélyre van szük- 

ség, de nem tudta, hogy mit tegyen. Ag- 

godva nézett maga körül, hogy nem jön-e 

valahonnan segitség, de sehol senki. Kincos 

töprengéseire a dühöngő vihar zugása s a 

perczről perezre mindinkább áradó patak 

dübörgése volt a válasz. Pár pillanat mulva 

higgadtságát némileg visszanyerve, gon- 

dolkodni kezdett a teendők felett. Első 

sorban gondoskodni kell száraz helyről, 

hogy az eső elől védelmezve legyen; de 

különben is már nem sokáig maradhatnak 

itt e fa alatt, mert a növekedő viz már-már 

azon pontig ért, hol a hölgy feküdt. Eszébe 

jutott, hogy itt a környékben van egy 

lakatlan kunyhó, melyet egykor erdőőrök 

laktak. Elindult tehát annak felkeresésére, 

azonban gyorsan megfordult, leveté kabát- 

ját s gyöngéden a hölgyre terité; gyönge 

védelem volt, de mégis jobb volt, mint 

semmi. Aztán ment a kunyhót felkeresni. 

Öt percz mulva rá is akadt. Félig össze 

a 

vendetes tapasztalattal gyorsan visszatért, 

hogy a hölgyet oda szállitsa. 

Dobogó kebellel állt meg a hölgy 

előtt, ki ugy feküdt ott fehéren, élettelenül, 

mint egy letört liliom. A gyönyörü, sza- 

bályos testre szorosan simult az átázott 

ruha, merészen kitüntetve annak szobor- 

szerü idomait; a leomló, dús fekete haj még 

emelé a klasszikus arcz fehérségét. Az ifju 

áhitatos tisztelettel nézte az élettelen ala- 

kot, s aztán leküzdve félénkségét, gyöngéden 

karjai közé vevé a leánykát s önkéntelenül 

keblére szoritva drága terhét, a legnagyobb 

vigyázattal vivéa kunyhóig. Falevelekből és 

mohából nyughelyet rögtönzött és arra he- 

lyezé. A hölgy ott feküdt az életnek minden 

jele nélkül, s az ifju feléje hajolva, szorongó 

szivvel lesé, hogy mikor fog a halvány 

arczba az élet visszatérni, s minél inkább 

telt az idő, annál nagyobb tért kezdett 

szivében elfoglalni azon aggodalom, hogy 

talán a hölgy csakugyan meghalt. A kinos 

várakozásnak egy hosszu órája után a fe- 

hér arcz egy kissé megmozdult, jelentve, 

hogy az élet ismét megkezdé működését. 

Az arcz lassanként megélénkült, nehéz so- 

haj szállt fel a kebelből s a hölgy végre 

felnyitva szemeit, bágyadt, zavaros pillan- 

tást vetett az ifjura, ki ugy állt ott pirulva, 

lesütött szemekkel, mint egy bünös. 

- Ön mégis itt? - suttogtak a hölgy 

ajkai elhaló hangon s szemei ujból lecsu- 

térni. Az arcz visszanyerte pirját, a léleg- 

zet szabadabb, erőteljesebb lett. A leány 

nem sokára ismét felnyitá szemeit s most 

már tiszta pilantást vetett környezetére, s 

látva a kunyhót és a szótlanul ott álló itfjut, 

mélyen elpirult. 

Ön nem váltotta be igéretét, uram 

- szólt szigoru hangon. 

- Megbocsásson, kisasszony, - felelt 

az ifju megindult hangon - nem hagy- 

hattam önt ott eszméletlenül a vihar dühé- 

nek kitéve. Keresztényi kötelesség még el- 

lenségeinken is segiteni, ha azok veszély- 

ben forognak. 

- És oly nagy volt a veszély, hogy 

ön kénytelen vala a keresztényi erények 

egyik legszebbikét, a könyörületességet, egy 

ellenségén gyakorolni? 

- Tekintsen oda kisasszony. Ön ott 
feküdt ama magas tölgy alatt, melynél mo 

a megáradt vizrohan tova, Ha én önt ott h 
gyom, ön a hullámok között lelte volna s 
ját. Tehát, esedezem, bocsásson meg, hogy 
ön akarata ellenére maradtam. 

- Tehát ön életemet mentette 

- szólt a leány némi gunynyal. 
- Nem én, hanem a gondv el 

melynek én csak eszköze valékgkg 
- Tehát e szerint én a gondvisel 

nek tartozom hálával. 

- Csupán csak annak, kisassz: 
A hölgy mélyen elgondolko 

volt dülve, de azért elég jó volt arra nézve, 

hogy a vihar ellen védelmezzen. Ezen ör- kodtak, de az élet láthatólag kezdett vissza- re is az ifjü 



szitve. Csüdör András főbiró vezetése mel- 
lett mintegy 32 tagból álló banderium fo- 
gadta ő nmigát a Nyujtód és Lemhény kö- 
zötti határon. E banderium a bereczkivel 
csatlakozva, a plebániai lakig vonult. A 

templom szomszédságában felállitott disz- 
kapunál mélt. Szentiványi Ignácz ur emel- 
kedett hangon fogadta, a plebániai lak előtt 

pedig a helybeli lelkész rövid, meleg sza- 
vakkal üdvözölte ő nagyméltóságát, ki 
mindkét beszédre nyájasan, szeretetteljesen 

válaszolt. A teljes segédlettel megtartott 
szent mise után Kiss Dénes segédlelkész 

tartott beszédet, mely után a főpásztor lé- 

pett a szószékre s beszélt nagy hatással. 
E mély benyomást keltett beszéd után 

ő nmlga 148 hivőt kent fel Krisztus bátor 
harczosává, továbbá 2 drb kelyhet szen- 
telt fel. Isteni tisztelet végeztével a hely- 

beli egyháztanács és iskolaszék, továbbá a 
községi előljáróság és képviselet s mások 
tisztelgését fogadta. 

A szerény ebéd alatt, mely kedélyes 

társalgás közt folyt le, magyar szokás sze- 

rint nagyszámu és szép felköszöntők mon- 
dattak. Első felköszöntő a helybeli lelkész 

volt, ki ó nmigát mint az erdélyi egyház 
éber lelkü és lankadhatlan buzgalmu őrét 
éltette. Az ebéd kedélyességét nagyban 
emelte Finta Gáspár helybeli kántor 7 fiu 
és 1 leánygyermekének gyönyörüen össz- 
hangzó négyes és kettős éneke. A kis 
gyermekcsoport a magas vendég elismeré- 

sében részesült. 
Este 6 órakor ő nmiga K.-Szentlé- 

lekre utazott, honnan másnap Kézdi-Vásár- 

hely városát látogatta meg. Erre vonatko- 
zólag már voltak értesitve t. olvasóink. 

11-én Sárfalva és Szászfalu egyesitett 
hitközséget, 12-én Ozsdolát látogatta meg. 
Mindkét helytt fényes fogadtatásban része- 
sült. Sárfalván 120, Ozsdolán 242 hivő ré- 

szesült a bérmálás szentségében. Az ozs- 
dolai öreg plebánosnál nagyon jól töltötte 
idejét a főpásztor. 

Akárki. 

Gyászbeszéd. 
(A szentkatolnai temetőben Cseh Emil sirjánál 
junius 9-én elmondotta Szentiványi Ignácz birtokos.) 

(Folytatás.) 

Kinek szerető atyai szivét a keserü 
fájdalom nem érintette; kinek szemei nem 

sirattak oly kedves halottat, ki az ő ölelő 
karján s meleg kebelén mult volna ki: az 
lehet bármily jó ember, lehet kitünő hazafi, 
lehet jótevő, nemes emberbarát is: de hogy 
a sors mostoha napjai alatt ne zugolódjék 
s az isteni gondviselés bölcs elrendelésében 
megnyugvását lelje, arra képtelen leend, 
mert a megpróbáltatás nehéz nemeit pem 
ismerhette meg. 

Ilyen nehéz megpróbáltatás az isteni 
gondviselés kezeiben a szomoru halál, mely 
által elveszi tőlünk azokat, kik előttünk 
legdrágábbak, legkedvesebbek voltak, s he- 
lyökbe lép a kedves elhunytaknak csak 
halvány emléke, melyéletünket örök gyászba 
s a fájdalom mély sirjába temeti; de sir- 
dombja felett zöldel azon vigasztaló biztos 
remény, hogy halhatatlan lelkünk a földi 
salaktól megtisztulva, az örök üdv elnyeré- 
sére egykor méltó leend. 

Ha kérdezzük, mi volt kedves halot- 

tunk szerető szülőinek: bizonyára igazat 
állitok, midőn azt mondom, hogy méltó 
örömük, igaz büszkeségük. Mi volt nemzet- 
ségének? Valódi disze, fényes gyöngye. 
Mi volt rokonkeblüű barátainak? Drága 
kincse. Mi volt székely nemzetének, e tör- 
vényhatóságnak? Egyik legbecsültebb, leg- 
munkásabb tisztviselője. Mi volt a nagy 

magyar birodalomnak? Kérdezzük meg a 
napba néző fellegeken felül emelkedő kirá- 
lyi sast: mi a légi élet? Kérdezzük meg 
a mérföldekre terjedő sikságon nyargaló 
állatkirályt: mi a pusztai élet? Kerdezzük 
meg a nap hevét élvező, sürü ködöket sze- 

rető, gyors paripáján száguldó vad beduint: 
mi a nomád élet? S ezen egyformán 
hangzó feleletet nyerjük: szabadság, sze- 
retet ! 

Vallásos érzelemmel párosult szabad- 
ságszerető bajnoka volt szép hazájának 
kedves halottunk, kinek életén keresztül 

egy gondolata volt, ki egy nemes érzeményt 
táplált meleg kebelében, kit mindig egy 
magas vágy lelkesitett a jóra való törek- 
vésben: szabad magyar nemzet, szabad 
magyar birodalom. Ily kitünő, ily fényes 
erényekkel biró fiut vesztettek a gondos, 

áldozatra kész szülök nemes halottunkban. 
Ily nemes szivü, páratlan, szerető testvért 

gyászol hozzá hasonló nemes lélekkel biró 
jó testvére. Ily rokonkeblü barátot vesz- 
tettek az őt meleg érzelemmel ölelő bará- 

tok. Ily buzgó lelkü hazafit vesztett benne 
nemzetünk. Méltán lep el tehát a fájdalom 
keserü érzete; méltán hullatjuk mindnyá- 
jan fájdalmas könnyeinket fiatal nemes 
barátunk gyászos elhunyta felett. 

szenvedésekkel teljes földi élet után nem 
várhatjuk-e a vég nélküli boldogság el- 
nyerését, hol fájdalmak nem léteznek, hol 
az örök üdv honol?! Bizonyára várhatjuk. 
Ha csak e korlátolt világ hatérai közé vol- 
nánk lánczolva, miként felelhetnénk meg 
magas rendeltetésünknek? Hol és ki tüzné 
fel az erény diját a nemes tetteket gyakor- 
lott ember homlokára, ha a sirban minden 
megszünnék ? ! Valóban itt a földön inkább 
csak arra vagyunk hivatva, hogy méltók 
legyünk a jövő boldogságra, mint arra, 
hogy boldogok legyünk. Bizonyára ott, hol 
a fájdalom megszünik, hol a mindenek ura 
a jóknak az örök üdvöt elrendelte, ott lesz 
egy mindig tartó boldog élet, melyben el- 
érjük magas rendeltetésünket, örök üdvös- 
ségünket. 

Ezen erős, szent hit öntsön enyhitő 
balzsamot a kesergő nemes szülők, a bána- 
tos, jó testvér, a szerető rokonok s a hű 
barátok vérző sebeire. Ezen szent hit tu- 
data vigasztaljon keserü bánatunkban mind- 
nyájunkat, hogy ott a szellemek honában 
egykor ujból elválhatlanul feltalálhatjuk 
egymást. 

(Vége követk.) 

Levelezés. 

Papolcz, 1888. junius 11. 

Tek. szerkesztő ur! 

A papolczi dal-egylet folyó hó 10-én 
a Papolcz és Zágon között fekvő „Lahó" 
nevü csere-erdőben májálist, illetőleg juniá- 
list rendezett. 

A mult hét csupa előkészületekből 
állott; mindenki dagadó kebellel és sovárgó 
reménynyel nézett e mulatság elé. Hittük, 
hogy Jupiter pluvius talán könyörül s igy 
talán egy pompás napot fogunk tölteni. Igy 
telt el a hét. Már szombaton délután ta- 
raczk dörgései hirdették a következő nap 
rendkivüliségét és azt, hogy most már mul- 
hatlanul meglesz a „májális*, tehát min- 
denki álmában is töltse a jövő éjet azzal, 
hogy mi fog holnap történni. 

- Még egy pár szót, kisasszony - 
szólt komoly hangon. - A mint láthatja, 

a kis patak, melyben reggel alig volt viz, 
a zápor miatt folyóvá nőtte ki magát s igy 
ön egyedül át nem mehet, más ut pedig 
nincs a hazamenetelre, bocsásson meg te- 
hát, ha bátorkodom kérdeni, hogy mit fog 

cselekedni. 

- Itt maradok, mig átmehetek. 

- Ne vegye tolakodásnak, ha ismét 

felajánlom segitségemet. Ön itt tovább nem 

maradhat ily átázott ruhában. Tekintsen 
el kérem egy pár perczre gyülöletétől és 
bizza rám magát. Kivételes helyzetek ki- 
vételes rendszabályokat igényelnek. 

- Én maradok - szólt a leányka, 
szemérmes pirulással huzva összeázott ru- 
háit, félénk pillantást vetve azon magas 

tölgy felé, hol eszméletét elvesztette volt. 

Az ifju pár perczig hallgatott, mintha 
küzdene magában s aztán határozott han- 

gon szólt:1 

- A mint mondám, én ma is a gond- 

viselés eszköze vagyok, mely kötelessége- 

ket szab előmbe, melyeket én teljesiteni 

tartozom. Én tehát kijelentem, kisasszony, 

hogy akarata ellenére is átviszem a vizen. 
Ismerem tartózkodása okát, de nem tudom 
méltányolni akkor, midőn életéről van szó. 
Ön rosszul van, kisasszony; önt heves láz 

gyötri, arcza lángol, szemei lázas tüzben 
égnek s egész lényén látszik a halálos ki- 
merültség s minden percz ujabb veszélyt 

hozhat önre. Én tehát - ha akarja, ha nem 
- bevégzem a gondviselés által előszabott 
kötelesség másik felét is. 

- Ne érjen hozzám, távozzék, paran- 
csolom! - kiáltott ijedt hangon a hölgy, 
égő szemeit az ifjura vetve. 

Az ifju felelet helyett, mint könnyü 
pelyhet, kapta fel a hölgyet s a kunyhóból 
kilépve, egyenesen a viz felé tartott. A 

hölgy sikoltott s kétségbeesett kisérletet 
tett az ifju karjaiból kibontakozni, de nem 
sikerült. Végre megadá magát a kényszerü- 

ségnek, csendes zokogással hajtá szép fejet 

az ifju keblére. Egyetlen panaszhang nem 
jött többé ajkaira. 

Az ifju az ár mentén lefelé haladva, 
végre olyan helyet talált, hol a viz kevés- 
bé mélynek látszott s folyása lassubb volt 
s itt habozás nélkül belépett. Az ifju erősen 
küzdött a háborgó elemmel s vigyázva, óva- 
tosan haladhatott előre, mert a vizben uszó 

fatörzsek minden pillanatban az elsodrás 
veszélyével fenyegették. A viz közepén a 
hullámok oly erővel sodorták a fatörzseket, 
hogy az ifjunak mindkét karjára szüksége 
volt, hogy magát azok ellen védelmez- 

hesse. 

-Kisasszony, - szólt azifju - mind- 
kettőnk élete egy hajszálon függ; ha nem 
akarja, hogy a hullámok között leljük si- 

runkat, tegye meg az áldozatot s karolja át 

nyakamot. Ha karjaimat nem használhatom, 

elsodor az ár és mindketten menthetetlenül 
elvesztünk. Ha sajnálja ezen utolsó áldo- 

zatot meghozni, együtt halunk, nekem ez 

ellen sincs kifogásom. 

A leányka szótlanul engedelmeske- 
dett. Mintha villanyos ütés érte volna az 

ifju szivét, midőn érzé, hogy két puha kar 
öleli át nyakát s a hölgy lázas forró lehe- 

lete érinté arczát. Negyed órai küzdés után 
az ifju szerencsésen partra jutott s kedves 
terhét gyöngéden a földre helyezé. A hölgy 
erőtlenül roskadt össze. Az ifju rémülve 
vette észre azt a borzasztó változást, me- 
lyen a leányka átment. A láz egész erővel 

kitört rajta. Arcza biborpirban égett s izzó 
parázsként fénylő szemei idegenszerü kife- 
jezéssel néztek rá. 

- Ön nagyon beteg, kisasszony - 
szólt mély részvéttel az ifju. Kérem, 
nyujtsa karját, majd haza vezetem. 

A hölgy nem szólt semmit, gépiesen 
tevé kezét az ifju karjaiba s lassu, roskadozó 
léptekkel indult meg, azonban minden percz- 
ben sulyosabban nehezült az ifju karjára, 
majd meg a szép fej is az ifju vállára ha- 
nyatlott. Egy nehány lépés után kimerülve 
suttogá: 

Üljünk le, nem birom tovább, nagyon 
beteg vagyok. 

E perczben egy ember közeledett fe- 
léjök. A Széki szolgája volt, kit a leány ke- 
resésére küldöttek ki. A szolga lihegve be- 

szélte el, hogy az egész család kétségbe 
van esve a kisasszony kimaradása felett, 
a nagyságos asszony elájult, a nagyságos 
ur pedig mint egy őrült futkos mindenfelé, 
leánya nevét kiabálva. Az ifju megrendeli 
a szolgának, hogy azonnal hozzon kocsit a 
kisasszony számára. Egy negyed óra telt 

bele, mig a kocsi megérkezett, mely idő alatt 
egyetlen szót sem váltottak. Ott ültek egy- 
más mellett a gyepen; a beteg leányka ön- 
tudatlanul hajtá fejét az ifju vállára. A höl- 
gyet ezután gyöngéden felhelyezték a ko- 
csira s az ifju épen be akarta csukni annak 
ajtaját, midőn a hölgy kinyitá szemeit, rá- 
nézett s alig hallható hangon susogá: 

Köszönöm!... 
Az ifju megragadá a leányka kezét s 

melegen megcsókolta s a mint arczára né- 
zett, ugy tetszett, hogy az még pirosabb lett. 

(Folytatása következik.) 

Junius 10-én reggel korán már egy 
pár taraczkdördülés jelezte azon nap ünne- 
pélyességét, mit később több is követett. 
9 órakor vonultunk ki ének és zeneszó ó mellett a csere-erdőbe. A rekkenő meleg, De vajjon e rövid, küzdelmekkel és a tiszta ég - bár a hegyek tetején a felhők 
tornyosultak - nagy reményekre jogosi- 
tottak. 

Azöld ágakkal bekeritett mulatóhely 
bejáratán felül tölgyfalevélből ezen szó 
állott: „Májális.. A nagy körben két kis 
kör volt alkotva a tánczosok számára. A 
bekeritett helytől pár lépésnyi távolságban 
egy tölgyfa oldalán egy falragaszon a kö- 
vetkező felirat volt látható: "Halld világ! 
Bámuld és csodáld! Ily élvezetes olcsóság 
még nem létezett! Sakk a szédelgéseknek, 
mert csak egyletünk javára adhatjuk ily 
olcsón. Csupa ingyen annak, ki 100 lépés 
távolból életveszélyesen meglövi négy drága 
kakasunkat. Csak a lőporért kell fizetni 5 
krt előres stb. Ezen felirat jelölte, mint 
később bebizonyult, a kakaslövészetre 
szánt tért. 

A közönség a bevett szokástól nem 
tért el; csak délután kezdett tömegesen 
érkezni. 

De alig hogy a mulatság kezdetét 
vette, már az első lassu csárdás végével, 
Jupiter pluvius is megeresztette csatornáit 
s amugy omlott a zápor, villámok czikáz- 
tak és az ég zengett. Félbeszakadt minden. 
Mindenki menekült a fák alá s máshova a 
szakadó zápor elől, de senki sem tért haza; 
azt várták, hogy az ég kiderül, mi nem 
sokára meg is történt. 

Az eső elálltával egy pár taraczklövés 
és zeneszó jelzék, hogy nem ijedtünk meg 
az idén ugy is megszokott esőtől, tehát a 
mulatság tovább foly. 

Mig a föld száradt, hogy lejteni lehes- 
sen rajta a csárdást, megkezdetett a kakas- 
lövészet. Egyik kakast számtalan lövés után 
egyik helybeli erdőőr sebesitette meg. A 
másikra többen lőttek, jelesen F. L. sepsi- 
szentgyörgyi kereskedő 30-40.-szer lőtt 
reá s habár hatszor vagy hétszer megsebe- 
sitette, mégsem volt képes azt elejteni. Mig 
a lövés történt ezen két kakasra, az idő 
lejárt; a más kettő életben maradt. 

Mihelyt a föld egy kissé felszáradt, 
kezdetét vette a táncz is s folyt sokáig 
igen jó kedvvel, daczára annak, hogy az 
eső miatt képződött sár igen alkalmatlan 
volt a tánczosokra. 

Sajnálattal kell még azt is megemli- 
tenem, hogy a pénztárnál alkalmazott B. 
urat F. K. körjegyző és ifj. I. A. minden ok 
nélkül brutalisan megtámadták és tettleg bántalmazták, mi az általános jó kedvre 
igen bénitólag hatott. 

Azzal végzem soraimat, hogy adjon az Isten máskor jobb időt, de még inkább jobb erkölcsöket az emberekbe, hogy ily helyen is visszariasztó botrányt ne köves- 
senek el, egy községet ne compromittálja- 
nak s egy jótékonyczélu egyletnek sirját ne 
ássák meg. 

És ha megadta - - 

Punktum. 

Mindenféle. 

- Gr. Zichy Jenő es J. Péterffy József 
urak ünnepélyes fogadtatására a szükséges 
előkészületek már meg vannak téve s mikor 
e sorok napvilágot látnak, akkor már régen 
várt kedves vendégeinket körünkben üd- 
vözölhetjük. Az ünnepélyek lefolyásáról jö- 
vő számunkban tüzetes leirást adunk. 

- Br. Szentkereszty Stephanie ő méltó- 
sága 10 frtot adományozott a kantai árviz- 
károsultak javára. Fogadja a nemes bárónő 
hálás köszönetünket. A gyüjtést rendező 
bizottság. 

- A brassói „Magyar Dalkör- julius 
1-én K.-Vásárhelyre érkezik, hol ugyanazon 
nap hangversenyt fog rendezni. Reméljük, 
hogy a k.-vásárhelyi közmüvelődési egye- 
sület, mely tudomásunk szerint ezen ügy- 
ben megkerestetett, mindent el fog követni, 
hogy vendégeink a lehető legnagyobb ven- 
dégszeretetben részesüljenek. a 



folynak megyei közmunkával. Közelebbről 
a csikszentimreiek voltak odarendelve, kik 

a helyszinén mintegy 200-an egyszerre fel- 

mondták, azaz: megtagadták a közmunkát 

s fenyegetéssel léptek fel a jelenlevő biró 

ellen. Azonban Sándor Gergely községi bi- 

ró tapintatos eljárásának sikerült a lázongó- 

kat lecsillapitani s mintegy két óra mulva 

a munkát ujból tovább folytattatni. A buj- 

togatók közül tudósitónk Biró Józsefet, 

mint főmatadort emliti fel, kit mint ilyet 

ajánlunk a biróság ügyelmébe. 

- A gyergyői róm. kath. tanitó-egylet 

az országos tanitogyülésre képviselőül Bo- 

ga Bálint alfalvi felsőnépiskola igazgatót 

választotta. 

- Értesités. A csikmegyei polgári is- 

kolában az 1882-88-ki tanévben az évi 

nyilvános vizsgálatok az intézet helyiségé- 

ben következő sorrendben fognak megtar- 

tatni: Junius 26-án: I-ső osztály délelőtt 

8 órától 12 óráig minden tantárgyból. Jun. 

27-én: II-ik osztály délelőtt 8 órától 12 

óráig minden tantárgyból, délután a III-ik 

osztály 2 órától 1/46 óráig minden tantárgy- 

ból. Jun. 29-én, délelőtt 8 órától 10 óráig: 

Magyar, német, franczia szavalat, zongora 

és ének. Erdemsorozatok felolvasása. Hála- 

adó Isten-tisztelet 10 órától 12 óráig. A női 

kézi munkák, rajzok, fogalmazványok a 

vizsgálat tartama alatt közszemlére lesz- 

nek kitéve. Tudnivalók. A polg. leányisko- 

lában és bennlakással egybekötött „leány- 

nevelő intézet"-ben az 18884-ik tanévben 

az I-ső, II-ik és III-ik osztály mellett a IV. 

osztály is megnyittatik. A beiratások és 

felvételi vizsgálatok f. évi szeptember 1-től 

szeptember 9-éig történnek. - Az előadá- 

sok szeptember 10-én veszik kezdetüket. 

Az első osztályba szabályszerüen csak olyan 

leány léphet be: a) ki legalább a 9 évet 

betöltötte; b) kinek az elemi népiskola IV. 

osztálya számára előirt tantárgyakban ele- 

gendő jártassága van s ebbeli ismereteit 

a felvételi vizsgán igazolja. A II, III. és 

IV-ik osztályba felveendő minden olyleány, 

ki az L, illetve a II-ik és III-ik osztályt 

jó sikerrel bevégezte, koránál fogva ezen 

osztályba beillik és az ezen osztályba meg- 

kivántató előkészültségét, keresztlevele és 

iskolai bizonyitványa mellett, szintén fel- 

vételi vizsgán beigazolja. A beiratás, fel- 

vételi vizsgálat és tanitás dijmentes. A ren- 

des tantárgyakon kivül ingyenes oktatást 

nyernek a növendékek a zongora- és fran- 

czia nyelvtanitásban is. A polgári leány- 

iskolával egybekötött leánynevelő intézet- 

be bennlakoó növendékek is vétetnek fel, 

kik a teljes ellátásért, nevelésért 10 hóra 

előleges 15 frtnyi havi részletekben évi 

150 frtot fizetnek. A polgári leányiskola 

IV-ik osztályát végzett tanuló, ha szakis- 

kolába kiván átmenni, átléphet: a) tanitónő- 

képezdébe; b) kisdedóvó-képezdébe; c) ipar- 

tanitónő-képezdébe; d) felsőbb leányiskolá- 

ba; e) női ipariskolába; f) női ipartanodába ; 

g) az országos mintarajztanodába Alkal- 

mazhatja magát állami távirdai és nem 

kincstárilag kezelt postai hivatalhoz tb. - 
Kelt Csik-Szeredában, 1888. évi május hó 
31-én. Az igazgatóság. 

Értesités. A háromszéki ,Erzsébet" 

árvaleánynevelő-intézetben, a f. tanévi zár- 

vizsgálatok f. év junius 27-én d. e. 8-12. 
óráig és d. u. 8 órától 6-ig fognak megtar- 
tatni. Miről az érdemes közönséget tiszte- 
lettel értesitve, felkérjük, hogy becses meg- 
jelenésükkel szerencséltetni sziveskedjenek. 
K.-Vásárhelytt, 1888. jun. 17-én. Az is- 

kolaszék. 

- öÖngyilkosság. Földes Mária, zágoni 
földbirtokos Földes Miklós szép fiatal leánya, 

f. hó 18-án a szülői háznál öngyilkos módon 

vetett véget életének. A kedves kis leány 
halála a szülők és rokonoknál kétségbeejtő 

fájdalmat s mindazok előtt - kik szeretet- 
reméltó modorát és vig kedélyét ismerték 
- mély részvétet keltett. Hogy mi indit- 
hatta a fiatal leánykát e kétségbeesett el- 
határozásra, nem lehet tudni. Sokan tiltott 
szerelemnek tulajdonitják. Temetése f. hó 

15-én ment végbe általános részvét mellett. 
- A csikmegyei szövészeti tanműhelyben 

- Közmunkások stricke-ja. A tusnád a megyei ösztöndijas tanonczokkal 1888-ik 

fürdő felé vezető utvonalon uj utvágások évi jun. hó 28-án az általuk 1888-ik ápril 
hó 15-ike óta gyártott szötemények kiál- 
litásával egybekapcsolva tartandó közvizs- 
gának sorrendje: Délelőtt 8 órától 10 óráig 
elméleti szövészet. Délelőtt 10 órától 12 
óráig gyakorlati szövészet. Délután 2 órától 

8 óráig elméleti szövészet. Délután 8 órától 
4 óráig számtan. Délután 4 órától 5 óráig 

gyakorlati szövészet. Tudnivalók. A szövé- 

szeti tanműhelyben a jövő tanév 1888. évi 
szept. 1-én veszi kezdetét, - mivégből havi 
8 trt élvezettel egybekapcsolt 20 megyei 
ösztöndij elnyerésére ezennel pályázatnyit- 

tatik. - Folyamodhatnak Csikmegyéből 
olyan növendékek, kik az elemi 6 osztályt 

sikerrel bevégezték, s ezen tanműhelyben 
megkivántató előkészültséggel birnak és 
ezt keresztlevél-, erkölcsi s iskolai bizo- 

nyitványnyal igazolják. Csik-Szeredában, 
1883. évi máj. hó 31. Az igazgatóság. 

- Gyó. Szárhegyi Miklósi Antalnak el- 
hunytáról családja a következő gyászjelen- 
tést küldte szét: Gyó.-szárhegyi özv. Mik- 
lósi Antalné szül.j Pávai Vajna Vilma, s 
gyermekei Irén, Béla, Jenő és Viktor, gyó.- 
szentmiklósi Merza Kristof üzlettárs, az el- 
hunyt fi- és nővérei Miklósy Ferencz, Mik- 
lósy János, - Miklósy Rebi férj: Lengyel 
Gergelyné, Távai Vajna János és neje Grosz 
Sarolta az elhunyt apósa és anyósa, ugy 
Vajna Viktor törvényszéki jegyző, Vajna 
Béla cs. k. főhadnagy és Vajna Kálmán az 
az elhunyt sógorai - a maguk és számos 
rokonaik nevében szomoruan és fájdalmas 
szivvel jelentik, hogy gyó.-szárhegyi 
Miklósi Antal, a legjobb férj, gondos 
szerető apa, kitartó munkás üzlettárs, igen 
jó testvér, kedves rokon, köztiszteletben 
álló jó barát és érdemes közpolgár f. év és 
hó 7-én esti 7 órakor életének 47-ik s bol- 
dog házasságának 12-ik évében szivszélhü- 
désben hirtelen elhunyt. Béke legyen porai 
felett és üdv lelkének! 

- A szőrös docskor. Általános rossz 
szokás népünknél, hogy a kikészitetlen 
marhabőrt használják lábbeliül bocskornak 
s daczára több rendbeli megyei tilalomnak, 
az ilyen bocskort széltében árulják faluhe- 

lyen, sőt a csikszeredai piaczon is. Olcsóbb, 

az igaz, de más részről tért nyujt arra, hogy 

az erdőkön legelő csordákból mindegyre 
egy-egy jóbőrü ökörnek találják meg a hu- 
sát és csontjait, a bőre pedig eltünik nyom- 
talan. Valakik elhasználják s meglehet, el 
is adják a bőrt bocskornak. A szegény ká- 
ros pedig üti bottal a nyomát s megesik, 

hogy ő maga is pénzen vásárol saját mar- 

hája bőréből egy pár bocskort, ki tudja, há- 

nyadik faluban. Közelebbről a csikzsögödi 

és csatószegi erdőről tünt el igy egy-egy 

jó bőrü marha. Jó lenne, ha az arra hiva- 
tott csatószegi közegek több ellenőrzést for- 
ditanának a nyers bocskor árulására s an- 
nak árulását, sőt használatát is keményen 
megtiltanák s a tilalmat ellen is őriznék. 

Különösen a csikszeredai városkapitány 
ur igen nagy szolgálatot tenne az ügynek, 

ha az amolyan bocskorárulók áruját vagy 

egyszer konfiskálná. A fenevadak ugy is 

elég kárt okoznak nyáronta marháinkban, 

biz az emberek vadjai ne tegyék azt. Tör- 
ténik néha olyan eset is, hogy az egész 

leölt marhát megtalálják az erdőn, csak egy 

pár bocskor hiányzik a bőréből, meg egy 
nehány font [hus a javából. Az ilyen elég 

bizonyság arra, hogy az egész marhát csak 
egy pár bocskorért ölte le a hegyi tolvaj, 

mely - fájdalomi! - náluuk is elég van. 
Vesszen el tehát népünk lábáról a szőrös 
bocskor! 

Amint lapunknak irják, a napokban 
több vidéken erős jégeső pusztitott, mely 

kisebb-nagyobb károkat okozott. A legtöb- 
bet szenvedett Albis, Mátisfalva. 

- Székely furfang. Egyik háromszéki 
községben egy székely gazdának volt egy 
darab vizmocsáros helye, melynek semmi 

hasznát sem tudta venni, mivel évenként 

több rendben elöntötte a viz s tuladni rajta 
pedig annál kevésbé lehetett. A ravasz szé- 
kely következő elmés módon szabadult meg 
földjétől. Sötét éjszakákon a föld egy bizo- 
nyos pontján szalmát gyujtott meg s alat- 

tomban azon hirt ereszté szélnek, hogy ott 
roppant kincs van elásva s az gyul fel. Fa- 
luban sokan hitelt adtak ezen hirnek s egy 
ember - kinek szenvedélye volt a kincskere- 
sés elhatározta, hogy személyes meg- 

győzödézt fog szerezni a dologról. Eljött 
Szentgyörgy napja, midőn a néphit szerint 
a föld gyomrában levő kincsek fel szoktak 

gyulni. A toronyóra 12-őt üt, s emberünk 
lesben áll s csakugyan a földből láng tört 

tört ki. Másnap emberünk siet a tulajdonos- 

hoz s hosszu alku után jó árban megveszi 
a földet s azóta éjjel-nappal turja a földet, 
még eddig nem találta meg a kincset, de 

erős reménye van, hogy előbb-utóbb rá 
fog találni. 

- Solnay Sándor ügyvéd ur Csik-Szt.- 
Mártonról annak a kijelentésére kért fel, 
hogy a lapunk f. évi 38-ik számában kö- 

zölt halálozás czimü közleményt nem 

ő irta, sem nem közölte; mit az illetők 

és az ő megnyugtatására szivesen kije- 
lentünk. 

- A néma tanu. (Beküldetett.) Helybeli 
B. J. törvényszéki dijnok, M. J. kovácsmes- 
ter, Sz. K. és J. M. közeli szomszédok. B. 
J.-nak van (vagy már csak volt) egy pesztra 
hölgye, név szerint M. T. Ezen diszes hölgy 
korára nézve 14-15 éves, nagysága 3 és 1 
láb lehet; máskülönben tele szivvel, szere- 
lemmel, a kocsisok utáni epedő vágygyal 
és communistikus elvekkel. M. J.-nak szin- 
tén van egy fia, a ki guttaütés következ- 
tében nem beszél, de lát, hall, érez s ugy 
látszik, hogy gondolkozik is. M. T. ezen hó- 
nap 18-án krumplit tisztogatott gazdája 
pinczéjében s a homályos magányban azon 
világos eszméje támadt, hogy a pinczében 
teletöltött hombárból communistikus elvek 
szerint juttatni kell annak is, a kinek nincs; 
már pedig jól értesülése szerint Sz. K.-nénak 
és J. M.-nak nincs; illő tehát, hogy első 
sorban ezek részesüljenek abból. A hombár- 
ban rozs volt. Némely terv kivitelére leg- 
alkalmasabb az éj homálya, ezek közé tar- 
tozott a T.-kéé is. T.-ke tehát megvárta az 
éj homályát, magához eszelte a pincze kul- 
csát s mig gazdája vacsoraközben a be- 
következhető jégveréssel szemben azzal vi- 
gasztalta magát, hogy a hombár kiállja még 
az évi szükségletet, addig T.-ke egy véká- 
nyi rozszsal megcsorbitotta a kálkulust, el- 
vitte Sz. K.-né és J. M. közös udvarára s 
ott hagyta, hogy a melyik hamarább meg- 
találja, azé legyen ezen Isten áldása. Sz. 
K-né megszokta nézni a csillagok járását, 
nem azért, mintha észleleteit az asztrono- 
musok számára feljegyezné, hanem csak 
ezért, hogy a holnapi időjárást megtudja. 
Ilyen ártatlan szándékkal lépett ki 13-án 
este is szobájából, midőn nagy meglepeté- 
sére ajtaja előtt az Isten áldásának tavalyi 
maradékát zsákba kötve megpillantotta. Ott 
hagyni nem merte, mert félt, hogy a mint 
jött, ugy nyomtalanul el is fog tünni; tehát 
pártfogása alá vette s beemelte szobájába. 
B. J. is szokott foglalkozni asztronomiával, 
ő is kinézett a ház fedele alól s a mint a 
magasba bámulna, czipője talpa alatt érzi, 
hogy ott nem flaszter, hanem valami egyéb 
hulladék van. Ő is lehajlik, markolász a 
földön s arról győződik meg, hogy a flasz- 
ter rozsmagot termelt naplemenet óta. Vizs- 
gál, nyomoz s megtudja, hogy T.-ke köny- 
nyitgeti a hombár terhét; de hogy ezen ter- 
hét hova szokta lerakni, azt - bár sejtette 
- nem tudhatta meg. Másnap hire futott 
az utczában ezen rendkivüli eseménynek, 
káros investigált, gyanusitottak mosakod- 
tak, apelláltak, a szomszédság zajongott, 
a szegény guttaütött M. P. pedig hallgatott 
s csinálta a néma jeleket; hanem nem volt 
codex, a minek alapján megérthető lett vol- 
na. Ő tehát eltámpászkodott, keresett vala- 
hol egy darab krétát s avval ezt irta a szoba 
padlására: ,Sz. K.-né a rozsot az ud- 
varon a dézsába rejtette.4 Nosza 
kapott ezen káros, kaptak a részvevő szom- 
szédok s ime: az irás szavai igazat mon- 
danak. P. barátunk ettől kezdve lenézi a 
beszélő emberiséget. Még csak az nincs ki- 
deritve, hogy a rozs voltaképen Sz. K.-nénak 
vagy J. M-nak volt-e szánva; hanem ezt 
is kideriti nemsokára valamely hallgató 
vizsgálóbiró. 

- MAkorcsmai hitel korlátozása. Az uzso- 
ratörvény a korcsmai hitel korlátozását il- 
letőleg tudvalevőleg külön fejezetben in- 
tézkedik. Elfej. 26. §-a a legszigorubban ren- 

deli el, hogy az uzsoratörvény 26-27. §-ai a 

községekben évenkint kihirdettessenek, min- 
den korcsmában kávéházban, pálinkamé- 
résben és italeladással foglalkozó kereske- 

désben kifüggesztessenek. E czélból e feje- 
zet intézkedései az országban divó 6 nyel- 
ven fali naptár alakban jelentek meg és 
30 krért, kemény táblára vonva 50 krért 

kaphatók. Figyelmeztetjük az italméréstüző- 

ket, hogy e törvény julius 1-én lép életbe 
s akkor 50 frtig terjedhető birsággal (26. §.) 
lesz büntetendő az, kinek helyiségében e 
törvény kifüggesztve nincs. Kapható min- 
den könyvkereskedésben és könyvkötőnél, 

Budapesten pedig Tettey Nándor és társa 
könyvkereskedésében. 

- Megjelent az 1888: XXX. törvény- 
cezikk a középiskolákról és azok ta- 
nárainak képesitéséről. Kapható Buda- 
pesten a Tettey-féle könyvkiadó hivatalnál. 
Ára 40 kr. 

- Egy 2--4 gymn. vagy felsőnépiskolai 
osztályt végzett fiu Kézdi-Vásárhelytt Szabó 
Albert Ikönyvnyomdájában tanulónak 
felvétetik. 

Nyilatkozat. 

A kézdivásárhelyijűkaszinónak folyó 
hó 16-án tartott bizottsági gyülésében, mi- 
dőn a megrendelendő lapok ügye került 
szőnyegre, Baló László és Erdélyi Károly 
urak inditványozták, hogy lapunk jövőre ne 
rendeltessék meg, mivel szerkesztőségünk 
a felsőnépiskolai gondnokság által nem ré- 
giben beadott köszönetnyilvánitás közlését 
megtagadta. Az inditvány természetesen 
megbukott; a gyülés elfogulatlanabb, fel- 
világosodottabb része egyhangulag elve- 
tette. 

Mindenkinek jogában van inditványt 
tenni s lehet az okos is, badar is, a szerint, 
a mint kinek-kinek müveltségi állapota 
vagy érzelmei hozzák magukkal; mi tehát, 
jól ismerve ezen urak felhevülésének okát, 
nem nagy sulyt fektetünk rá, s nem ezen 
urakkal, hanem a nagy közönséggel szem- 
ben, mely lapunk eljárásának jogos birá- 
lója s mely ezen ügyről tévesen informálta- 
tott, kötelességünknek ismerjük a tényállást 
a következőkben előadni. 

Erdélyi Károly ur beküldött hozzánk 
egy czikket, melyben a felsőnépiskolai 
gondnokság köszönetet szavaz Dr. Cs. K. 
urnak iskolai czélra tett adományáért. Mi 
ezen czikket visszaküldöttük, mivel abban 
Erdélyi ur részéről malicziát láttunk. A felső 
népiskolát érdeklő közlemények nagy része 
eddig, lapunk elkerülésével, a sepsiszent- 
györgyi hirlapokban lettek közölve, s Er- 
délyi ur szivességéből csak ez az egy ke- 
rült hozzánk, melyben egy oly embert kel- 
lett megdicsérni, ki lapunk iránt minden 
időben legnagyobb rosszakaratot tanusi- 
tott. Erdélyi ur a mi rovásunkra akart mu- 
latni. Bizonyára egy nehány kedélyes pilla- 
natot szerzett volna neki azon következet- 
lenség, hogy lapunk most dics-éneket zeng- 
jen arról, kiről nem régiben is igen éles 
kifejezésekben nyilatkozott. Erdélyi ur na- 
gyon elmés férfiu, de ezuttal terve - da- 
czára, hogy a „nevelésügy-et használta fel 
czégül - mégsem sikerült. 

Mi egy Erdélyi urhoz intézett magán- 
levélben megirtuk indokainkat s elnézést 
kértünk, hogy ezen egyetlen kérdésben 
nem lehettünk az iskolai gondnokság szol- 
gálatára; mégis Erdélyi ur és az ő méltó 
társa, Baló László ur, jónak látta ezen ügyet 
még az olvasó-egylet gyülésébe is behur- 
czolni, mintha bizony a kézdivásárhelyi 
kaszinó arra volna hivatva, hogy egy ne- 
hány elégületlen ember képzelt sérelmeiért 
elégtételt szolgáltasson. Az iskolai gondnok- 
ság ügyei nem tartoznak a kaszinóhoz, mert 
az nem csak az önöké, hanem e város ösz- 
szes intelligentiájáé, s mint ilyen, partiku- 
láris érdekeket nem szolgálhat S hogy 
olvasó egyletünk helyesen fogta fel hivatá- 
sát, mi sem bizonyitja oly szépen, mint az, 
hogy az önök badar inditványát egyszerüen 
elvetette. 

Önök azt hozták fel, hogy egy olyan 
lap, mely a tanügyet nem támogatja, nem 
érdemli meg, hogy az olvasó-egylet aszta- 
lán helyet foglaljon. 

Ha önök, tisztelt uraim, figyelemmel 
kisérték lapunk életét, megg őződhettek, 
hogy mi minden jó ügyet a legmelegebben 
karoltunk fel s nem csak irtunk, de ha szük- 
ség volt, tettünk is. S mit tettek önök, kik 
oly merész itéletet mondanak felettünk? A 
társadalom csak annyit jegyzett fel önökről, 
hogy élnek. 

Még csak annyit kivánunk megjegyez- 
ni, hogy ha önöket nem csupán kenyérk 
reset, de némi nemes ambitió vezette szé 
és magasztos pályájukra, tudhatnák, hog 
a tanitóknak nem az a hivatása, hogy sötét 
szellemekként bolyongják be a társadal 
s mindenütt az egyenetlenkedés és viszál 
magvait hintsék el, hanem az, hogy jó pé 
dával elől járva, a surlódásokat kiegyenli 
sék s ugy szólva, jótékony békitő szellem 
legyenek a társadalomnak 

Szerkesztői izenete 
Punktnu m. 

leménye a jövő számban jőni 
Sz. L. Zabola. A 

jövőre is a szives közreműl 
BiróSándor 

levelemet ?



Kezdi- 
Vásár- 
hely 

jun. 18. 

frt kr 

Csik- 
Szereda 

Gy.-Szt- 
Miklós 

Piaczi árak 
17 jun. 19. 

frt kr 

) tiszta 
66 ) elegy 

) tiszta 

) elegy 
) tiszba 

) elegy 

7 40 2 
Buza 

4 50 7 
Rozs 

- 7 

50 75 közönség szives tudomására, 
örökbuza 

Kass ) árpa 
Borsó 
Lencse 
Fuszulyka. 
Lenmag 
Kendermag 
Bükköny 
Pityóka 

Marhahus 
Disznóhus. 
Juh-hus 

? Szalona 

Fagygyu 

számos segédszemélyzet-és szakértő sza- 

szabászszal ellátott mühelyében a kor 

igényeihez méltóan, a legujabb divatu 

zg fé fi ők 

n01 és fertii CZIp0 ; 
valamint CSIZIAÁ, egyszerü disz- 

bőr- vagy lasztingból kivánat szerint a 
legelőnyösebb árak mellett pontosan 
készittetnek. 

Vidéki megrendelések a levél vé- 
telétől számitandó 48 óra alatt, a fennt 
jelzett módon vett mérték beküldése 
után, postai utánvét mellett eszközöl- 
tetnek. 

Közvetlen gyárakkal levén össze 
köttetésem, azon kellemes helyzetben 
vagyok, hogy készitményem jóság és 
jutányosság, valamint csinosság tekin- 
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Hivatalos árfolyamok 
és érték- 

versenyt bátran kiállja. 
A hazai ipar fejlesztése levén czé- 

lom, buzdit azon remény, hogy a n. érd. 
közönség czélom további eléréséhez é 
felvirágoztatásához becses pártfogásával 
járúlni kegyes leend. 

Hazafias tisztelettel 

IIj. Geringer Ferencz, 
bőrkereskedő 

Gyergyó-Szt.-Miklóson. 

a budapesti áru- 

tőzsdén. 

junius 20-án. 
Magyar aranyjáradék. 
Magyar vasuti kölcsön 187.50 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 91.50 
M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 112.75 
M. keleti vasuti államkötv,. évi 1876 98.75 
Magyar földtehermentesitési kötvény 99.76 
M. földtehermentesit. kötv. záradékkal 98.50 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 99.- 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 97.50 

120.30 

Alattirt tisztelettel hozza a n. érd. 

tetépben a külföldi gyártmányokkal a 

Mrogle Józsei 
gazdasági gép- 

és rostalemezgyára 
BUDABESTEN 

Gülső váczi ut) 
járalje eremet gyártmányait, u- m 

miszerint konkolyválasztó (TErieuröket) szelelővei és a nélkül; 

mnemzeti rostákat kettős működéssel (Schmid-fele szabadalom) 
HBacker-renedszerüi szelelő rostakat; 
tengeri (kukoricza) morzsolókat és csöves tengeri-darálókat; 
eséplő készleteket;: cséplőgép-szitákat;: vetőgépeket;: malmo- 

kat és malom-berendezéseket, valamint lyukasztott lemeze- 
ket malmok., méhészeti és egyébb techmikai czélokra. 

Teljes árjegyzék ingyen és bérmenlve. 
GYÁAR RAMTÁR és FŐUGYNVÖSÉG: 

WASS és RIEMER uraknál SZÉKELY-UDVARHELYTI. 

Hivatkozással a fennti lhirdetésre, van szerencsénk a n. érd. közönség tudo- 
mására hozni, hogy mi alólirottak nevezett czég részére minden, a gazdaság terén 
szükségeltető gépekre és eszközölkre rendelményeket elvállalunk, nem 
különben ajánljuk saját raktárunkból kisebb és nagyobb községi és tüzoltó- 
fecskemdők, továbbá közönséges hegyes és henger-fuvókat, jutányos 
árak mellett. 

Végül harang-átöntést, valamint uj harangok és gőzeséplők 
beszerzését 5 évi jótállásra, részlet fizetés mellett eszközöljük. 

Dusan berendezett vas-, szerszám- és konyhaeszköz-raktárun- 
Eat a n. érd. közönség pártolásába ajánlva, kérjük becses megbizásait. 

-30 Kiváló tisztelettel 

WASS és RIEMER 

Erdélyi földtehermentesitési kötvény 99.- 
Magyar szőlődézma- váltsági kötveny 97. 
Magyar nyeremény- sorsjegy kölcesön 97.50 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 114.50 
Osztrák járadék papirban II. 
Osztrák járadék aranyban 78.50 
1860. államsorsjegyek 79 
Osztrák-magyar bankrészvény 185.- 
Magyar hitelbank-részvény. 840.- 
Osztrák hitelintézet-részvény 303.25 
Os. és kir. arany . 5.67 

IIS0 
rosse I. 

IID ÉS JENTERIIS 
FŐÜGYNÖKE 

gazdasági gépraktára, vaskereskedése. 

I, 

BUDAPEsSTEI. 

20 frankos arany 9.52 
Német birodalmi márka 58.45 
London (2 havi váltókért) 120. 
Magyar papirjáradék 87.05 

A szebeni kis lutri. 
Huzás junius 18-4n. 

GROSSMANN 
ELSŐ MAGYAR GAZDASÁGI GÉPGYÁRA BUDAPESTEN 

Szives megkeresés- vagy gyártelepünk meglátogatására tisztelettel kéretik. 

ÉS RAUSCHENBACH 

62. 28. 90. ö8s. s7. 

Felelős szerkesztők: 
T. Nagy Imre, Dr. Kábdebó Ferencz, 

Ifj. Dobay János. 
Kiadó tulajdonos: 

Szabó Alhert. ! 

VOR0S-K. ASZ 

EGYLE? 
elky 
Var ÉVENKINT 3 SORSOLÁS. e 
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Évenkint 2 sorsolás. Évenkint 2 

Legközelebbi huzás f. évi julius 1-én. 
Ezen huzásban főnyeremény 50.000 forint. Továbbá 1 nyeremény 

a 5000 frt, 4 nyeremény a 1000 írt, 10 nyeremény a 300 frt, 25 nyere- 

mény a 100 frt, 30 nyeremény a 50 frt, 52 nyeremény a 265 frt. 

A nyeremény-sorsoláson kivül törlesztési sorsolás is történik; min- 

den a törlesztési sorsolásban a legkisebb nyereménynyel huzott sorsjegy, 

tovább játszik a főnyereményre. 

F Ezen sorsjegyek a napi árfolyam szerint 

kaphatók a 

Pesti magyar kereskedelmi bank valtóüzletében 
Budapest, Dorottya-utcza 1. sz. 

valamint minden banik- és váltóháznál az országban. s
e
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eőz e r e 

Ny. Szabó Albert gyorssajtóján Kézáváárelyte 


